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Erwagungen

E. 1

CPP; cf. art. 20 a. 1 let. b CPP), qui et, dans |le canton de Vaud, la Chambre des recours
pénale du Tribunal cantonal (art. 13 LV CPP [loi vaudoise d'introduction du Code de
procédure pénale suisse du 19 mai 2009 ; BLV 312.01] ; art. 80 LOJV [loi vaudoise

d’ organisation judiciaire du 12 décembre 1979 ; BLV 173.01]). L'art. 395 CPP prévoit que
s l'autorité de recours est un tribunal collégial — ce qui est le cas de la Chambre des recours
pénale, laquelle statue atroisjuges (art. 67 a. 1 let. i LOJV ; art. 12 a. 1 ROTC [réglement
organique du Tribunal cantonal du 13 novembre 2007 ; BLV 173.31.1]) —, sadirection
statue seule sur le recours lorsgu'il porte exclusivement sur des contraventions (let. a). Des
lors que tel est le cas en |'espéce, la cause rel éve de la compétence d'un membre de la
Chambre des recours pénale qui statue en tant que juge unique (art. 13 a. 2 LVCPP).

E.11

L es parties peuvent attaguer une ordonnance de classement rendue par le Ministére public
et les autorités pénal es compétentes en

- 4 - matiére de contravention (art. 393 al. 1 let. a CPP [Code de procédure pénale suisse du
5 octobre 2007 ; RS 312.0]) en application des art. 319 ss CPP dans les dix jours devant
I’ autorité de recours (art. 322 al. 2 et 396 4.

E.12

En |’ espéce, |e recours a été déposé en temps utile, devant I’ autorité compétente et dans les
formes prescrites (art. 385 a. 1 CPP), de sorte qu’il est recevable.

E.21

L e recourant soutient dans son acte de recours que la Préfecture de Nyon aurait commis un
déni dejustice en ne statuant pas sur son indemnité aforme del’ art. 429 CPP. Il invoque la
violation del’art. 429 a. 1 let. a CPP. La Préfete du district de Nyon admet que le reproche
est fonde.

E.22

Aux termes del'art. 429 a. 1 CPP, si le prévenu est acquitté totalement ou en partie ou Sil
bénéficie d'une ordonnance de classement, il adroit & une indemnité pour les dépenses
occasionnées par |'exercice raisonnable de ses droits de procédure (let. @), a une indemnité
pour le dommage économique subi au titre de sa participation obligatoire ala

- 5 - procédure pénale (let. b), ainsi qu'a une réparation du tort moral subi en raison d'une
atteinte particuliérement grave a sa personnalité, notamment en cas de privation de liberté
(let. c). Conformément al'art. 429 a. 2 CPP, |'autorité pénal e examine d'office et statue sur
les prétentions du prévenu lorsgu'elle est saisie d'une demande de ce dernier



(Moreillon/Parein-Reymond, Petit commentaire, Code de procédure pénale, 2e éd., Bale
2016, nn. 27-29 ad art. 429 CPP). Une autorité qui ne statue pas sur une prétention qui lui
est soumise bien qu'elley soit obligée commet un déni de justice (ATF 142 11 154 consid.
4.1 ; TF 7B_662/2024 du 9 octobre 2024 consid. 3.1.1). Si I’ autorité de recours constate un
déni de justice, €elle peut donner des instructions al’ autorité concernée en lui imparti ssant
des délais pour s exécuter (art. 397 a. 4 CPP).

E.23

En I'espece, la Préfecture de Nyon a statué sur les frais de procédure, qu'elle alaissés ala
charge de I'Etat, mais a omis de statuer sur les prétentions du recourant fondées sur I'art. 429
CPP. Or, en vertu de l'art. 429 al. 2 CPP, elle devait statuer d'office sur ce point. Dans ces
circonstances, le déni de justice est manifeste.

E.3

Au vu de ce qui précede, le recours doit étre admis. L'ordonnance de classement du 21 aodt
2024 doit étre annulée au chiffre 11 de son dispositif et maintenue pour le surplus. Le dossier
de la cause serarenvoyé ala Préfecture de Nyon pour gu’ €lle rende une décision sur les
conseguences économiques accessoires du classement. Vu I’ admission du recours, lesfrais
de la procédure, constitués du seul émolument d’ arrét, par 540 fr. (art. 20 al. 1 TFIP [tarif
desfrais de procédure et indemnités en matiére pénale du 28 septembre 2010 ; BLV
312.03.1]), seront laissés ala charge de |’ Etat (art. 428 al. 4 CPP). Le recourant, qui obtient
gain de cause et qui a procédeé avec |’ assistance d’ un mandataire professionnel, adroit a une
juste indemnité

- 6 - pour les dépenses occasionnées par |’ exercice raisonnable de ses droits pour la
procédure de recours, alacharge de |’ Etat (art. 436 al. 3 CPP). Au vu du travail accompli
par Me Michel Chevalley, il seraretenu 3h30 d’ activité nécessaire au tarif horaire de 300 fr.
(art. 26aal. 3 TFIP), soit 1'050 fr., alaquelle il faut gjouter 2 % pour les débours (art. 19 al.
2 TDC [tarif des dépens en matiére civile du 23 novembre 2010 ; BLV 270.11.6] par renvoi
del'art. 26ad. 6 TFIP), soit 21 fr., et 8,1 % de TVA sur letout, soit 86 fr. 75, ce qui
correspond a un total de 1’ 158 fr. en chiffres arrondis. Par ces motifs, lajuge unique
prononce: |. Lerecours est admis. I1. Le chiffre 1l du dispositif de I’ ordonnance de
classement du 21 aolt 2024 est annulé. 111. L’ ordonnance du 21 aolt 2024 est maintenue
pour le surplus. 1V. Le dossier de la cause est renvoyé a la Préfecture de Nyon pour qu’elle
rende une nouvelle décision dans le sens des considérants. V. Lesfrais d’ arrét, par 540 fr.
(cing cent quarante francs), sont laissés alacharge de I’ Etat. VI. Uneindemnité de 1'158 fr.
(mille cent cinquante-huit francs) est allouée a C. pour la procédure de recours, a
lacharge de I’ Etat.

- 7-VII. L arrét est exécutoire. Lajuge unique : Lagreffiére: Du Le présent arrét, dont la
rédaction a été approuvée a huis clos, est notifi€, par I'envoi d'une copie compléte, a: - Me
Michel Chevalley (pour C. ), - Ministere public central, et communiqué a: - Mme
laPréféte du district de Nyon, par I’ envoi de photocopies. Le présent arrét peut faire I'objet
d'un recours en matiere pénale devant le Tribunal fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi du
17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral ; RS 173.110). Ce recours doit étre déposé devant le
Tribunal fédéral dans les trente jours qui suivent la notification de I'expédition compléete
(art. 100 a. 1 LTF). Lagreffiere:
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